LSS-RF Gen 2 Chassis System Savage Mark Il - MDT Chassis - LSS-
RF System - Gen2 - Savage MKII - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-RF Gen 2 Rimfire Chassis System is made after the LSS Gen 2 Chassis,

with the same features and upgrades, but for 22LR / 17 HMR rifles and uses

factory magazines. Lightweight and compact. Pistol grip and buttstock sold

separately, MDT's AR pistol grip and Skeleton Carbine Stock are good choises - OV INMAC
but any AR pistol grip without beavertail and any AR stock with carbine buffer 7 1vils '
tube and castle nut will work. M-Lok compatible forend accepts up to 1" AVAIL ABLE
barrels. Iron sights can be used with this chassis, stock with a cheek riser is

recommended when using a scope.

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS-RF System - Gen2 - Savage MKII - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004109
e Mfr. No.: 104287-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Mark I

Style: Chassis

Delivery weight: 1.03kg
UPC: 709951110133
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSRF Gen 2
Chassis System Savage Mark Il

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT LSSRF Gen 2 Chassis Systems fiir das Savage Mark Il Gewehr.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

¢ Verwende das Chassis System nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Informiere dich regelmaBig Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du das Chassis System nur mit kompatiblen Gewehren verwendest (z. B. 22LR / 17
HMR).

¢ Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Magazine.

¢ Achte darauf, dass der Pistolengriff und der Schaft korrekt montiert sind, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

¢ Verwende einen Schaft mit Wangenauflage, wenn du ein Zielfernrohr anbringst, um eine stabile
Schussposition zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass die MLokkompatible Vorderseite ordnungsgemaR befestigt ist, bevor du das Gewehr
verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis Systems:

1. Entferne das Gewehr aus der Verpackung und lege es auf eine stabile, flache Oberflache.

2. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur den Austausch des Gewehrs in das MDT LSSRF Gen 2
Chassis.

3. Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

4. Montiere den Pistolengriff und den Schaft gemaR den Anweisungen. Uberpriife, ob sie sicher
befestigt sind.

¢ Nutzung des Chassis Systems:

1. Uberpriife vor jedem Gebrauch das Chassis auf Schaden oder lose Teile.

Achte darauf, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du es handhabst.

3. Verwende das Gewehr nur in daflir vorgesehenen Bereichen und halte dich an alle értlichen
Gesetze und Vorschriften.

4. Nach der Benutzung reinige das Gewehr und das Chassis System gemal den Empfehlungen des
Herstellers.

N



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis System gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, Rickrufen oder zur Produktverwendung wende
dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise fir zuklnftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Prioritat, und die
ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts tragt dazu bei, Risiken zu minimieren.



MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System designed for the Savage Mark Il. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chassis
system. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

¢ Always handle firearms and accessories responsibly and with care.

¢ Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

e Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

¢ Stay updated on recall notices and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and hearing protection when using firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

¢ Avoid using the chassis system in wet or humid conditions to prevent corrosion.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for barrel lengths and weights.

¢ Use only factory magazines compatible with the chassis system.

¢ Be cautious when using iron sights; ensure proper alignment and focus.

¢ When using a scope, it is recommended to use a stock with a cheek riser for better aiming stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Savage Mark Il by following the manufacturer's instructions.
Align the action of the firearm with the chassis system and secure it using the provided hardware.
Tighten all screws to the manufacturer's recommended torque specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Attachment of Accessories:

o Select an AR pistol grip and buttstock that are compatible with the chassis system.

o Attach the pistol grip to the chassis by following the specific installation instructions provided with
the grip.

o Install the buttstock, ensuring it is securely fastened and properly adjusted for your comfort.

3. Using the Chassis System:

o Ensure all components are securely attached before use.
o Familiarize yourself with the controls and features of the chassis system.
o Practice safe handling techniques and always treat the firearm as if it is loaded.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system and any related components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, contact local waste management
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to have access to reliable information
regarding the safe use of your product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT LSSRF Gen 2 Chassis System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSSRF Gen 2 Savage Mark
Il

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSSRF Gen 2 para rifles Savage Mark Il. Este manual proporciona
instrucciones de seguridad y uso que debes seguir para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.
Asegurate de leer y comprender toda la informacién antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Este producto estd disefiado para su uso con rifles de percusiéon anular.
Asegurate de seqguir todas las instrucciones de seguridad al utilizarlo.

» Verificacion de Peligros: Antes de usar el chasis, revisa que no haya dafios visibles. Si encuentras
alguna anomalia, no utilices el producto y contacta a un profesional.

¢ Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no
capacitadas. Este producto no estd disefiado para su uso por menores.

e Compras en Linea: Si adquiriste este producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad de la UE.

¢ Reportes de Productos Inseguros: Si observas un mal funcionamiento o un riesgo potencial, repértalo
a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalaciéon de Componentes: Asegurate de que todos los componentes, como la empufiadura de
pistola y la culata, estén correctamente instalados y ajustados.

* Uso de Cargadores: Utiliza Gnicamente cargadores de fabrica recomendados. No utilices cargadores
dafados o no compatibles.

¢ Miras: Si usas miras telescépicas, es recomendable que utilices una culata con elevador de mejilla para
mejorar la ergonomia y la seguridad.

¢ Manipulacion del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en
una direccién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.

Desmonta el rifle seguln las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis LSSRF Gen 2 asegurandote de que esté correctamente alineado.
Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos provistos. No aprietes en exceso.

Instala la empufiadura de pistola y la culata segun las instrucciones especificas del fabricante.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o Antes de disparar, verifica que el area esté libre de obstaculos y personas.
o AsegUrate de que la mira esté correctamente ajustada y alineada.
o Mantén el rifle en una posicién segura cuando no esté en uso.

3. Mantenimiento:



o Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona periddicamente los componentes para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Al final de la vida Util del chasis, asegulrate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales de aluminio y plastico.

¢ Desechos Peligrosos: Si el producto presenta partes que puedan considerarse peligrosas, consulta a
las autoridades locales para su correcta eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y soporte adicional, asegUrate de contactar a un servicio profesional o a la
tienda donde adquiriste el producto.

Agradecemos tu atencidén a estas directrices y te deseamos un uso seguro y satisfactorio de tu Sistema de
Chasis MDT LSSRF Gen 2 Savage Mark II.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
MDT LSSRF Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSSRF Gen 2 concu pour le Savage Mark Il. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ton
systeme de chassis. Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'installation et ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires de maniére responsable et avec précaution.

e Garde le systeme de chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

« Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales immédiatement.

* Reste informé des avis de rappel et des alertes de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le systéeme de chassis.

e Evite d'utiliser le systéme de chassis dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.

* Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant les longueurs et poids des canons.

e Utilise uniquement des chargeurs d'origine compatibles avec le systéme de chassis.

¢ Sois prudent lors de I'utilisation des organes de visée en fer ; assuretoi d'un bon alignement et d'une
bonne mise au point.

e Lors de l'utilisation d'une lunette, il est recommandé d'utiliser une crosse avec rehausse de joue pour une
meilleure stabilité de visée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire la crosse existante du Savage Mark Il en suivant les instructions du fabricant.

Aligne I'action de I'arme a feu avec le systeme de chassis et fixele a I'aide du matériel fourni.
Serre toutes les vis selon les spécifications de couple recommandées par le fabricant.

o

[¢]

[¢]

2. Attachement des Accessoires :

o Sélectionne une poignée pistolet AR et une crosse compatibles avec le systeme de chassis.

o Attache la poignée pistolet au chassis en suivant les instructions d'installation spécifiques fournies
avec la poignée.

o Installe la crosse, en veillant a ce qu'elle soit solidement fixée et correctement ajustée pour ton
confort.

3. Utilisation du Systéme de Chassis :

o Assuretoi que tous les composants sont solidement attachés avant utilisation.
o Familiarisetoi avec les commandes et les caractéristiques du systéeme de chassis.
o Pratique des techniques de manipulation sécurisées et traite toujours I'arme a feu comme si elle



était chargée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du systeme de chassis et de tous les composants associés conformément aux réglementations

locales.
o Ne jette pas le chassis avec les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutét les services de gestion des

déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le systeme de chassis MDT LSSRF Gen 2, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources de support client. Il est important d'avoir accés a des informations fiables
concernant l'utilisation sécurisée de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec
ton systeme de chéassis MDT LSSRF Gen 2. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Chassis MDT LSSRF Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSSRF Gen 2 progettato per il Savage Mark Il. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo sistema di
chassis. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori in modo responsabile e con attenzione.

¢ Tieni il sistema di chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

¢ Rimani aggiornato su avvisi di richiamo e allerta di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e per 'udito appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il sistema di chassis.

o Evita di utilizzare il sistema di chassis in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

¢ Non superare le specifiche del produttore per lunghezze e pesi delle canne.

o Utilizza solo caricatori di fabbrica compatibili con il sistema di chassis.

¢ Fai attenzione quando utilizzi mire metalliche; assicurati di avere un allineamento e un focus appropriati.

¢ Quando utilizzi un'ottica, & consigliato usare un calciolo con rialzo per il guanciale per una maggiore
stabilita di mira.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calciolo esistente dal Savage Mark Il seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea I'azione dell'arma con il sistema di chassis e fissalo utilizzando I'hardware fornito.
Serrare tutte le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate dal produttore.

[¢]

o

[¢]

2. Attacco degli Accessori:

o Seleziona un grip AR e un calciolo compatibili con il sistema di chassis.
o Attacca il grip al chassis seguendo le istruzioni specifiche di installazione fornite con il grip.
o Installa il calciolo, assicurandoti che sia ben fissato e regolato correttamente per il tuo comfort.

3. Utilizzo del Sistema di Chassis:

o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'uso.
o Familiarizza con i controlli e le caratteristiche del sistema di chassis.
o Pratica tecniche di maneggio sicuro e tratta sempre I'arma come se fosse carica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sistema di chassis e i relativi componenti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici regolari. Contatta invece i servizi di gestione dei rifiuti locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il sistema di chassis MDT LSSRF Gen 2, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti. E importante avere accesso a informazioni
affidabili riguardo all'uso sicuro del tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
sistema di chassis MDT LSSRF Gen 2. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT LSSRF Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSSRF Gen 2 Chassis System, designet for Savage Mark Il. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av chassiset. Vennligst les denne
manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Handter alltid skytevapen og tilbehgr ansvarlig og med omhu.

¢ Hold chassiset og alle relaterte komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter umiddelbart.

 Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsvarsler og sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du bruker skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du fester eller fjerner chassiset.

e Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for a forhindre korrosjon.

¢ Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for Igpet lengder og vekter.

¢ Bruk kun fabrikksmagasiner som er kompatible med chassiset.

e Veer forsiktig nar du bruker jernsikter; sgrg for riktig justering og fokus.

e Nar du bruker et kikkertsikte, anbefales det a bruke en kolbe med kinnstgtte for bedre siktestabilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chassiset:

o

Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en trygg retning.

Fjern den eksisterende kolben fra Savage Mark Il i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster handlingen til skytevapenet med chassiset og fest det med det medfalgende utstyret.
Stram alle skruer til produsentens anbefalte dreiemoment spesifikasjoner.

[¢]
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2. Feste av tilbehgr:

o Velg et ARpistolgrep og en kolbe som er kompatible med chassiset.

o Fest pistolgrepet til chassiset ved a falge de spesifikke installasjonsinstruksjonene som fglger med
grepet.

o Installer kolben, og sarg for at den er sikkert festet og riktig justert for din komfort.

3. Bruke chassiset:

o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.
o Bli kjent med kontrollene og funksjonene til chassiset.
o @v pa sikre handteringsteknikker og behandle alltid skytevapenet som om det er ladd.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser chassiset og eventuelle relaterte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
* Kasser ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokale avfallshandteringstjenester for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere assistanse eller forespgrsel angaende MDT LSSRF Gen 2 Chassis System, vennligst se
produsentens nettside eller kundestgtteressurser. Det er viktig a ha tilgang til palitelig informasjon om trygg
bruk av produktet ditt.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
MDT LSSRF Gen 2 Chassis System. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSSRF Gen 2 Savage Mark i

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSRF Gen 2 Savage Mark Il. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi karabinami, w tym modelami 22LR i 17 HMR.
e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz akcesoriéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj tylko oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw, takich jak uchwyty pistoletowe i kolby.

e Upewnij sie, ze uchwyt pistoletowy nie ma beavertail, aby zapewnié prawidtowe dopasowanie.

W przypadku uzywania lunety, zaleca sie stosowanie kolby z podniesieniem policzka.

Sprawdz, czy przedni chwyt MLok jest odpowiednio zamocowany i akceptuje lufy o dtugosci do 1".
Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwytu Pistoletowego

o Wybierz uchwyt pistoletowy MDT AR lub inny zgodny uchwyt bez beavertail.
o Przykre¢ uchwyt do chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Montaz Kolby

o Wybierz kolbe AR z rurg buforowa karabinu i nakretkg zamkniecia.
o Zamontuj kolbe na chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Montaz Przedniego Chwytu

o Upewnij sie, ze przedni chwyt MLok jest dobrze przymocowany.
o Sprawdz, czy chwyt akceptuje lufy o dtugosci do 1".

4. Uzycie Celownikéw Mechanicznych

o Jesli uzywasz celownikédw mechanicznych, upewnij sie, ze sg one odpowiednio skalibrowane.
o Zastosuj kolbe z podniesieniem policzka, aby poprawi¢ widoczno$¢ podczas korzystania z lunety.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie



utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, w tym numer modelu
oraz date zakupu.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania systemu chassis MDT LSSRF Gen 2 Savage Mark Il jest
kluczowe. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i zalecen zawartych w tej instrukgji, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo. Regularne kontrole i odpowiednie uzytkowanie sprzetu pomoga w uniknieciu
niebezpieczenstw i zapewnia diugotrwate uzytkowanie produktu.



MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Savage Mark Il
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Savage Mark Il:n kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

[Imoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten ARpistolikahvaa ja perakasia.
Varmista, etta kaikki kaytettavat lipaskotelot ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Kiinnitd etukahva ja perakasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

o Huolehdi saanndllisesta huollosta ja puhdistuksesta tuotteen toiminnan varmistamiseksi.
o Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa sadolosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSRF Gen 2
Chassis System Savage Mark Il

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSSRF Gen 2 Chassis System fér Savage Mark Il. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse med sékerhet och komfort i atanke. Det ar viktigt att du laser och féljer dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker anvandning av vapen.
Var medveten om din omgivning och eventuella risker i omradet dar du anvander produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att du har ratt ammunition for ditt gevar.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar chassit.

Anvand produkten endast med kompatibla tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det verkar vara oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av chassit:

1. Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

2. Ta bort det ursprungliga chassit enligt tillverkarens instruktioner.

3. Montera MDT LSSRF Gen 2 Chassis System pa gevaret genom att félja de medféljande
installationsanvisningarna.

4, Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

¢ Anvandning av chassit:

1. Justera kolven och pistolgreppet efter din komfort och skytteposition.

2. Anvand MLokkompatibla tillbehoér for att anpassa ditt chassi efter behov.

3. Anvand kikarsikte med chassit om sa dnskas, och se till att kolven har ett kindstdd for basta
resultat.

4. Folj alltid sakerhetsatgarderna for skytte och hantering av vapen.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att avlagsna alla delar som kan vara farliga eller oldampliga for
avfallshantering.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.

e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSSRF
Gen 2 Chassis System for Savage Mark II. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecnostni pokyny pro MDT LSSRF
Gen 2 Chassis System Savage Mark i

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSSRF Gen 2 Chassis System pro pusku Savage Mark Il. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si peclivé
precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny pied pouzitim.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpelnostni zasady pro manipulaci se zbranémi.
V pripadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puSka vybita.

Pouzivejte pouze doporucené rukojeti a pazby, které splnuji specifikace vyrobce.

Zajistéte, aby se na puSce nenachazely zadné cizi pfedméty, které by mohly ovlivnit jeji funkénost.
Pfi pouziti pusSkohledu doporucujeme pouzivat pazbu s vyvysenim pro spravné licovani.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace rukojeti a pazby:

o Rukojet a pazbu je treba zakoupit samostatné.
o Zvolte rukojet MDT AR nebo Skeleton Carbine Stock, nebo jakoukoli rukojet AR bez beavertail.
o Ujistéte se, Zze pazba je kompatibilni s karabinovym buffer tube a castle nut.

2. Pouziti pfedpazbi:

o Predpazbi je kompatibilni s MLok a pfijima hlavné az do prdméru 1".
o Priinstalaci hlavné se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a zajisténa.

3. Pouzivani pusky:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu.

o Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi stfelbé.
o Udrzujte pusku v suchu a Cistoté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a normy pro ekologickou likvidaci.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro zbrané a
prislusenstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Prosime, abyste si uchovali tuto priru¢ku pro budouci potfebu a pravidelné kontrolovali aktualizace tykajici se
bezpecnosti vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani vyrobku.
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